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Kapitola 1 — Bezpecnostni opatieni tykajici se kukly — ¢téte pfed pouZitim

Musite chranit sebe a ostatni pfed nebezpedim, které mize vzniknout pouzivanim zafizeni, prectéte
si informace o bezpecénosti a dodrzujte uvedené pokyny v tomto navodu k obsluze.

1-1. Symboly

NEBEZPECi! — oznaduje potencialné nebezpecnou situaci, ktera v ptipadg, ze se ji
nevyhnete, mlZe mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt. MoZné nebezpedi a hrozby
jsou oznaceny prislusnymi symboly a vysvétleny v textu.

Predstaveni specidlnich symboll

Tato skupina symbol{i zobrazuje varovani. Budte opatrni! NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM. NEBEZPECI URAZU POHYBLIVYMI CASTMI. NEBEZPECi ZPUSOBENE HORKYM POVRCHEM.
Nezapomerite si precist souvisejici pokyny, abyste se vyhnuli nebezpedi.

Pozor: Oznacuji informace, které se netykaji zranéni osob.

1 - 2. Nebezpeci svafovani obloukem

Pouze kvalifikovany persondl je opravnén instalovat, obsluhovat, udrzovat a opravovat toto zafizeni.
Obloukové zafeni mhze popalit oci a pokozku.

Bé&hem obloukového svatovani vznikaji paprsky intenzivniho viditelného a
neviditelného zareni (ultrafialové a infradervené zareni), které muze popdlit oci a
poskodit pokoZku. Ze svaru mohou odlétat jiskry.

o Noste svarecskou kuklu s vhodnym stinicim filtrem k ochrané o¢i pfi svarovani nebo
pozorovani (viz bezpecnostni normy EN379, ANSI Z49.1 a Z87.1) Viz tabulka pro vybér
stinicich filtr(i v kapitole 1-4.

e Pouzivejte schvdlené ochranné bryle s bo¢nimi Stity pod zornikem

e Pouzivejte ochranné bariéry k ochrané ostatnich pred vyboji, oslnivym svétlem a jiskrami.
Varujte ostatni, aby se nedivali do svafovaciho oblouku.

e Noste ochranny odév z odolného, nehoflavého materiadlu (kdze, silna bavina, vina). K ochrané
téla patfi kozené rukavice, zesileny svr3ek, kalhoty bez manzety, boty a pokryvka hlavy.

e Pfed svarfovanim nastavte citlivost samostmivaciho filtru podle poZzadavku pouziti.

e QOkamtZité preruste svarfovani v pfipadé, Ze samostmivaci filtr neztmavne po zapnuti
svarovaciho oblouku. Vice informaci naleznete v uZivatelské pfirucce.

Hluk muze poskodit vas sluch

‘ Hluk vznikly béhem pracovniho procesu nebo ze zatizeni mlze poskodit vas sluch.

° Pti vysoké hladiné hluku pouZivejte schvalenou ochranu sluchu.




Svarecské kukly neposkytuji neomezenou ochranu oci, usi a obliceje.

Béhem obloukového svarovani vznikaji paprsky intenzivniho viditelného a
neviditelného zareni (ultrafialové a infradervené zareni), které mize popalit oci a
poskodit pokozku. Ze svaru mohou odletét jiskry.

e P¥i pouZivani svarecské kukly vidy pouZivejte ochranné bryle odolné vici narazu.a ochranu
sluchu.

o Nepouzivejte tuto kuklu pro praci s Ziravymi nebo explozivnimi materialy a kapalinami.

e Nesvafujte s nadzvednutou kuklu v pozici ,nad hlavou”.

e Provadéjte Castou kontrolu samostmivaciho filtru. V pfipadé skrabancu, prasklin nebo odérek
na ochranném skle nebo samostmivacim filtru jej okamzité vyménte

Prosim seznamte se s pokyny

. Peclivé si prectéte a dodrzujte vsechny informace na Stitcich a v ndvodech
pred pouzitim a provozem zafizeni. Seznamte se s bezpecnostnimi informacemi na
zacdtku tohoto ndvodu a v kazdé kapitole.

. Pouzivejte pouze origindlni nahradni dily dodané vyrobcem.

° Zafizeni musi byt udrZovano a provozovano v souladu s ndvodem k obsluze,
pramyslovymi normami a narodnimi a mistnimi predpisy.

Prosim seznamte se s pokyny

PFi svatovani vznikaji plyny a vypary. Vdechovani téchto plynd a par mize byt
nebezpecéné pro vase zdravi.

e UdrZujte hlavu mimo vypary. Nevdechuijte je.

e  Pfisvafovani mistnost vétrejte nebo k odstranéni vyparl pouZijte nucenou ventilaci.

e Pro spravny vybér nucené ventilace je nutné prostudovat sloZzeni plyn( a vyparu, kterym je
uzivatel vystaven.

e Pokud je nemoZna dostatec¢nd ventilace, pouzijte schvaleny samostatny dychaci pfistroj.

Prectéte a seznamte se s bezpecnostnimi kartami produktu (Safety Data Sheets) a prectéte si
doporuceni vyrobcl lepidel, natérq, Cisticich prostfedkd, spotifebniho materidlu, chladicich kapalin,
odmastovacq, tavidel a kovl. Pracovat ve stisnénych prostorach je mozné pouze v ptipadé dobrého
vétrani nebo v pfipadé pouZziti samostatného schvaleného dychaciho pfistroje s pfivodem vzduchu.
V blizkosti pracovisté se zafizenim vZdy musi byt pfitomnd proskolena osoba. Vypary a plyny ze
svarovani mohou snizit hladinu kysliku a tim zp(sobit zranéni nebo smrt. Je nutné se ujistit, Ze
vzduch, ktery pfi praci vdechujeme je Cisty a bezpecny. Nesvarujte v blizkosti jinych Cisticich,
odmastovacich nebo rozprasujicich praci. Teplo a paprsky svafovaciho oblouku miZou reagovat

s vypary a tvofit silné a toxické plyny. Nesvarujte povrchové upravené materialy jako je pozinkovana
ocel, olovo, kadmiova ocel, pokud neni povlak z povrchu svaru odstranén. Méli byste vzdy pracovat
v dobre vétraném prostoru, pfipadné pouZivat dychaci pristroj. Natéry a kovy obsahujici tyto prvky
mohou pfi svafovani uvolfiovat toxické vypary.



1-3. Varovani

Svarovaci nebo fezaci zafizeni produkuje vypary a plyny, které obsahuji chemikalie, které v souladu
s Kalifornskym bezpecnostnim kodexem mohou zpUsobit vrozené vady a v nékterych pripadech
rakovinu (Kalifornsky kodex, Predpis pro bezpecnost a ochranu zdravi, kapitola 2524.5). Tento
produkt obsahuje chemikdlie véetné olova, které podle Kalifornského bezpecnostniho kodexu
zpUsobuje rakovinu, vrozené vady a jiné nebezpeci souvisejici s reprodukci. Po pouziti si vzdy umyjte
ruce.

1. — 4. Tabulka vybéru stinéni filtru

ARC Current (Amperes)
Welding o5 25 1 2 @ 80 125 15 225 215 350 450
Process 1 5 5 60 100 150 200 260 300 400 500
L | I | | L | | L 11

| smaw | [ o | 10 | 11 | 12 | 13 |14}
| MIG (heavy) | o] 11 ] 12 | 13 [14]
MG _(ightt | [l u | 12 | 1 | 1w [l
[ TIG , GTAW | [ 8 [ w ]| u | 12 | 13 | 14 |
| MAG/CO2 | | 0w | nn | 12 ] 13 | 1 |18 |
[ saw | [ e | v | 12 ] 131 4 195 |
| PAC | | 1 | 12 | 13 |
[ PAW | [ 9] w | ] 42| [ | 14 [ 15 |

e  SMAW — MMA svarovani

o  MIG (tézké kovy) — MIG svarovani tézkych kovu

o MIG (lehké kovy) — MIG svarovani lehkych kovi

o TIG, GTAW — wolframova elektroda s ochrannym plynem (GTAW) (TIG)
e SAW — poloautomatické svarovani pod tavidlem

e PAC—rtezani plazmovym obloukem

Zacnéte se stinénim, které je pfilis tmavé, aby bylo vidét oblast svaru, poté prejdéte na svétlejsi
stinéni, které poskytuje dostatecny vyhled na zénu svaru, aniz by se dostalo pod minimum.

1. - 5. Zakladni bezpecnostni normy

Safety in Welding, Cutting and Allied Processes (Bezpecnost pfi svarovani, fezani a pribuznych
procesech), norma ANSI Z49.1 je dostupnd zdarma ke stazeni od American Welding Society na
strance http://www.aws.org.

Safe Practice For Occupational and Educational Eye and Face Protection (Bezpecnosti praktiky pro
ochranu oci a obli¢eje pro pramysl i vyuku), ANSI Z87.1, America National Standards Institute
(webova stranka: www.ansi.org).

CSA Z94.3, Canada Standards Association (webova stranka: www.csagroup.org).

CE EN175 i EN379, DIN CERTCO (webova stranka: www.tuv.com) nebo ECS GmbH (webova stranka:
www.ecs-eyesafe.de).



Kapitola 2 — Specifikace
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Zorné pole: 92 x 42 mm

Velikost vlozky: 110 x 90 x 9 mm (4,33“ x 3,54 x 0,35“)
Prihledny stav: DIN4

Zatmaveny stav: DIN9 — DIN13

Zatmaveni-zesvétleni: 0,1 — 1 s, plynule nastavitelné

Ovladani citlivosti: plynule nastavitelné od nejnizsi po nejvyssi
Zapnuti/vypnuti: plné automatické

Napajeni: fotoclanek (neni treba ménit baterii)

UV/IR ochrana: DIN16 po celou dobu

Pracovni teplota: -5°C az +55°C (14°F ~ 131°F)

Skladovaci teplota: -20°C az +70°C (-4°F ~ 158°F)

Hmotnost: 480g+5¢g

Normy: DIN, ISO, EN175 EN379, ANSI Z87.1-2015, CSA Z94.3-2015.

1) ovladani stmivace
2) ovladani citlivosti
| I 3) ovl4déni doby zpod&ni
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Kapitola 3 — navod k obsluze
3. — 1. Nastaveni intenzity ztmaveni

Reguldtorem upravte odstin filtru do ztmaveni. Pouzijte tabulku v kapitole 1 — 4. pro vybér vhodného
nastaveni zatmaveni zdkladé poZadovaného svareciho procesu. Zacnéte od zatmaveni odstinem 12 a
pokracujte podle typu svafovani a osobnich preferenci.

3. — 2. Nastaveni zpoZdéni filtru

Nastaveni zpozdéni filtru se pouziva pro prizplsobeni ¢asu potiebného filtrem pro prechod do
svétlého stavu po svarovani. Zpozdéni je vhodné k eliminaci paprskd nachazejicich se v taveniné po
svareni. Zpozdéni filtru je upraveno v rozsahu 0,2 s (minimum) po 1 s (maximum).

3. — 3. Nastaveni citlivosti

Diky nastaveni je mozno filtr nastavit na rlizné Urovné intenzity svétla pti rtiznych svarovacich
procesech. Pro vétsSinu aplikaci je vhodné pouzit stiedni rozsah 30 — 50 %. V nékterych ptipadech
muUZe byt nutné upravit citlivost kukly. Nastaveni citlivosti by mélo byt provedeno nasledovné:
Upravte citlivost podle svételnych podminek, ve kterych budete kuklu pouzivat. Otocte regulator
citlivosti na nejnizsi troven. Umistéte kuklu ve sméru pouZiti a vystavte ji okolnim podminkam. Nyni
postupné upravujte citlivost otd¢enim ve sméru hodinovych rucicek, dokud filtr neztmavne. Poté
otacejte ve sméru hodinovych rucic¢ek, dokud se kukla nerozjasni. Nyni je kukla pfipravena k pouZziti.

Doporucena nastaveni citlivosti:

e Tycova elektroda: stfedni rozsah

e Pulzni svatovani (MIG): stfedni rozsah

e Rezani/svafovani plazmovym obloukem: nizky/stfedni rozsah

e Svarovani kratkym obloukem (MIG): nizky/stfedni rozsah

e Wolframova elektroda se stinénym plynem (TIG): nizky/stfedni rozsah

Kapitola 4. — vyménna ochranného skla
4. - 1. Vyména vnéjsiho ochranného skla

Nikdy nepouZzivejte samostmivaci filtr bez spradvné nainstalovaného vnitfniho a vnéjsiho ochranného
skla. Odprysky materiadlu od svarovani mohou poskodit samostmivaci filtr a uzivatel mlze ztratit
zaruku.

vevs

Vyména vnéjsiho ochranného skla

Vyjméte sestavu drzdaku filtru ze skofepiny. Nainstalujte nové ochranné sklo do drzaku. Ujistéte se, Ze
filtr a ochranné sklo jsou spravné umistény v drzaku a skorepiné kukly.

4. - 2. Vyména vnitiniho ochranného skla
1. Drzak.ochranného skla
2. Ochranné sklo

Chcete-li odstranit ochranné sklo filtru, zatdhnéte za horni okraj. Nové ochranné sklo musi byt
nainstalovano po sejmuti ochranné félie. Umistéte jednu stranu okraje pod hacek, ve stfedu ji lehce
ohnéte a umistéte pod hacek na druhé strané.



Kapitola 5. — tiprava pasku

{m
</

s

Jsou Ctyfi moznosti Upravy Celenkového pasku: horni ¢ast ¢elenkového pasku, tésnost, thel a

vzdalenost.

1. Horni ¢ast ¢elenkového pdsku
Nastavte pasek na spravnou hloubku pro zajisténi rovnovahy a
stability.

2. Uprava vzdalenosti

Upravte vzdalenost mezi obli¢ejem a filtrem. Uprava se provadi dvéma
Srouby na obou strandch kukly. Jejich vyjmutim a umisténim dopredu
nebo dozadu do pfislusného otvoru provadite nastaveni vzdalenosti
mezi obli¢ejem a filtrem. Srouby na obou stranach musi byt umistény
rovnomérné, aby nedoslo k neptiznivému ovlivnéni zorného pole.

3. Tésnost

Pro nastaveni otocte pohyblivym stahovatkem v zadni ¢asti helmy
vlevo nebo vpravo pro dosazeni optimalni tésnosti a zajiSténi proti
pohybu.

4. Nastaveni uhlu

Sloupek na pravé strané umoZznuje nastavit sklon helmy dopfedu.
Chcete-li provést nastaveni, zvednéte pficné rameno a nastavte jej do
spravné polohy pro zajisténi dostatecného zorného pole. Nakonec
dotdhnéte $rouby. Cisla na stranach sefizova&l oznaduji nastavenou
polohu a mély by se shodovat.



Kapitola 6. — seznam dilti a montaz
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1. pasek celenky

2. skorepina (kukly)

3. vnéjsi ochranné sklo
4. samostmivaci filtr
5. vnéjsi ochranné sklo
6. vnéjsi kazeta

Kapitola 7. — odstrafiovani problému
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1. Samostmivaci filtr neztmavne nebo problikava)

1.1.Vnéjsi nebo vnitini ochranné sklo je znecisténé nebo poskozené. — Vycistéte nebo vymeérite
ochranné sklo.

1.2.Senzory jsou znecisténé. — Vycistéte povrch senzor(.

1.3.Svarovaci proud je pfilis nizky. — Vyberte citlivost a nastavte na ,,vysoka“.

it

2. Pomala reakce
Provozni teplota je pfilis nizka. — Nepouzivejte zafizeni pti teplotach pod -10 °C (14 °F).

3. Spatna kvalita vidéni

3.1. Vnéjsi/vnitfni ochranné sklo nebo filtr je znecisténé. — Nutno vymeénit.

3.2. Nedostatek dostatecného vnéjsiho osvétleni.

3.3. Stupen zatmaveni je nespravné nastaven. — Stupen zatmaveni musi byt prenastaven.

4. Kukla se samovolné sundava
Celenkovy pasek nabyl spravné nastaven.

VAROVANI: Obsluha nem0ze pouZivat samostmivaci kuklu pro svarovani, pokud vy$e uvedené
problémy nelze vyresit. Kontaktujte prosim svého prodejce.



Kapitola 8. — udrzba
POZOR: Nepouzivejte rozpoustédla ani agresivni Cistici prostredky.
Poznamka: Neponoftujte sestavu do vody.

Kukla vyZaduje minimalni udrzbu. Pro spravné fungovani je nutné provést po kazdém pouziti lehké
ocisténi. Pomoci mékkého vihkého hadfiku jemnym roztokem vody a mydla otfete ochranné sklo
hledi. Cas od €asu je tfeba filtr a senzory vy¢istit jemnym otfenim mékkym a suchym had¥ikem.

Poznamka: Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény a vylepseni vyrobk(d a ménit technické udaje
bez predchoziho upozornéni.

Ochrana zivotniho prostfedi

Pro ochranu Zivotniho prostfedi odevzdejte pouZité zarizeni k recyklaci a
ekologické likvidaci.

Elektrické vyrobky se nesmi likvidovat s domacim odpadem. Mél by byt uloZen na
uréenych mistech recyklace. Obratte se prosim na mistni Ufady za Gcelem ziskani
informaci o moZnostech uloZeni a likvidace elektrickych zafizeni.

Autorizovany zastupce vyrobce:
Foreintrade Sp. Z. 0. o.
Grochowska 341/174

Warszawa 03-822



Prohlaseni o shodé
Podle ISO/IEC Guide 22 a EN 45014
Autorizovany zastupce vyrobce: FOREINTRADE S.A

Adresa autorizovaného zastupce: Grochowska 341/174, Warszawa 03-822

PROHLASUJEME, ZE VYROBEK SPLNUJE EVROPSKE NORMY

Nazev produktu: Samostmivaci kukla (oznaceny znamkou Kraft&Dele)
Model (obchodnd nazev): KD890
Podrobnosti o produktu: Prihledny stav: DIN4

Zatmaveny stav: DIN9 — DIN13
Prohlaseni:
Vyrobek, kterého se toto prohldseni tykd, splfiuje pozadavky smérnic ES:
1.2016/425 Smérnice OOP
Podle norem:
DIN EN 175 : 1997-08; DIN EN 379:2009-07

Certifikat ¢islo C4548DB/R2 a C5920DB/Ro vydany DIN CERCTO GmbH (Alboinstrasse 56, D-12103
Berlin, Némecko) ze dne 20. 12. 2018 a 19. 10. 2018.

Osoba odpovédna za vedeni technické dokumentace: Ma Dong Hui, Grochowska 341/174, Warszawa
03-822

Ma Dong Hui, Varsava, 2. prosince 2020





